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IV 

(Informări) 

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI ORGANISMELE 
UNIUNII EUROPENE 

COMISIA EUROPEANĂ 

Rata de schimb a monedei euro ( 1 ) 

20 aprilie 2010 

(2010/C 102/01) 

1 euro = 

Moneda Rata de schimb 

USD dolar american 1,3486 

JPY yen japonez 125,32 

DKK coroana daneză 7,4423 

GBP lira sterlină 0,87650 

SEK coroana suedeză 9,6450 

CHF franc elvețian 1,4334 

ISK coroana islandeză 

NOK coroana norvegiană 7,9475 

BGN leva bulgărească 1,9558 

CZK coroana cehă 25,309 

EEK coroana estoniană 15,6466 

HUF forint maghiar 264,93 

LTL litas lituanian 3,4528 

LVL lats leton 0,7074 

PLN zlot polonez 3,8861 

RON leu românesc nou 4,1470 

TRY lira turcească 2,0064 

Moneda Rata de schimb 

AUD dolar australian 1,4478 

CAD dolar canadian 1,3665 

HKD dolar Hong Kong 10,4688 

NZD dolar neozeelandez 1,8961 

SGD dolar Singapore 1,8551 

KRW won sud-coreean 1 507,69 

ZAR rand sud-african 10,0235 

CNY yuan renminbi chinezesc 9,2047 

HRK kuna croată 7,2542 

IDR rupia indoneziană 12 141,23 

MYR ringgit Malaiezia 4,3209 

PHP peso Filipine 60,094 

RUB rubla rusească 39,2535 

THB baht thailandez 43,374 

BRL real brazilian 2,3576 

MXN peso mexican 16,4647 

INR rupie indiană 60,0060
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( 1 ) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.



Rezultatele vânzărilor de alcool de origine vinicolă deținut de organismele publice 

[Publicare în temeiul articolului 83 alineatul (5) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1623/2000 al Comisiei din 
25 iulie 2000 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999 privind organizarea comună 

a pieței vitivinicole, în ceea ce privește mecanismele pieței] 

(2010/C 102/02) 

Decizia Comisiei din 19 februarie 2009 

Atribuirea lotului nr. 01/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

52 990 
alcool brut 

35,13 

Decizia Comisiei din 19 februarie 2009 

Atribuirea lotului nr. 02/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

47 010 
alcool brut 

34,88 

Decizia Comisiei din 19 februarie 2009 

Atribuirea lotului nr. 01/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

35,22 

Decizia Comisiei din 19 februarie 2009 

Atribuirea lotului nr. 02/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

35,12
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Decizia Comisiei din 19 februarie 2009 

Atribuirea lotului nr. 03/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

35,51 

Decizia Comisiei din 19 februarie 2009 

Atribuirea lotului nr. 04/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

35,65 

Decizia Comisiei din 26 martie 2009 

Atribuirea lotului nr. 03/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

48 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 26 martie 2009 

Atribuirea lotului nr. 04/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

52 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 26 martie 2009 

Atribuirea lotului nr. 05/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 26 martie 2009 

Atribuirea lotului nr. 06/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 26 martie 2009 

Atribuirea lotului nr. 07/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 19 martie 2009 

Atribuirea lotului nr. 08/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 26 martie 2009 

Atribuirea lotului nr. 02/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

AGEA 
Via Torino 45 
00184 Roma RM 
ITALIA 

51 214,33 
alcool brut 

34,90 

Decizia Comisiei din 24 aprilie 2009 

Atribuirea lotului nr. 09/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 24 aprilie 2009 

Atribuirea lotului nr. 10/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 24 aprilie 2009 

Atribuirea lotului nr. 05/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 24 aprilie 2009 

Atribuirea lotului nr. 06/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 24 aprilie 2009 

Atribuirea lotului nr. 03/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

AGEA 
Via Torino 45 
00184 Roma RM 
ITALIA 

60 075,70 
alcool brut 

35,00 

Decizia Comisiei din 28 mai 2009 

Atribuirea lotului nr. 11/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

31,00 

Decizia Comisiei din 28 mai 2009 

Atribuirea lotului nr. 12/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 28 mai 2009 

Atribuirea lotului nr. 13/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 28 mai 2009 

Atribuirea lotului nr. 14/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 28 mai 2009 

Atribuirea lotului nr. 07/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 28 mai 2009 

Atribuirea lotului nr. 08/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 28 mai 2009 

Atribuirea lotului nr. 01/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

IFAP IP 
Rua Castilho 45-51 
1269-163 Lisboa 
PORTUGAL 

24 951,38 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 16 iunie 2009 

Atribuirea lotului nr. 15/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 16 iunie 2009 

Atribuirea lotului nr. 16/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 16 iunie 2009 

Atribuirea lotului nr. 17/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 16 iunie 2009 

Atribuirea lotului nr. 18/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 16 iunie 2009 

Atribuirea lotului nr. 09/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 16 iunie 2009 

Atribuirea lotului nr. 10/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 16 iulie 2009 

Atribuirea lotului nr. 19/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 16 iulie 2009 

Atribuirea lotului nr. 20/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 16 iulie 2009 

Atribuirea lotului nr. 21/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 16 iulie 2009 

Atribuirea lotului nr. 11/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 16 iulie 2009 

Atribuirea lotului nr. 12/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 16 iulie 2009 

Atribuirea lotului nr. 06/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

AGEA 
Via Torino 45 
00184 Roma RM 
ITALIA 

56 158,09 
alcool brut 

31,00 

Decizia Comisiei din 17 septembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 22/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 17 septembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 23/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 17 septembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 24/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 17 septembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 13/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 17 septembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 14/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 17 septembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 07/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

AGEA 
Via Torino 45 
00184 Roma RM 
ITALIA 

65 933,51 
alcool brut 

31,00 

Decizia Comisiei din 15 octombrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 25/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 15 octombrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 26/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 15 octombrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 27/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 15 octombrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 15/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 15 octombrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 16/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 15 octombrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 08/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

AGEA 
Via Torino 45 
00184 Roma RM 
ITALIA 

61 035,00 
alcool brut 

32,00 

Decizia Comisiei din 30 noiembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 28/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 30 noiembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 29/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 30 noiembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 30/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 30 noiembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 17/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

100 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 30 noiembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 09/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

AGEA 
Via Torino 45 
00184 Roma RM 
ITALIA 

67 204,46 
alcool brut 

32,00 

Decizia Comisiei din 18 decembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 31/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

50 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 18 decembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 32/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate
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Decizia Comisiei din 18 decembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 33/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

FEGA 
Beneficencia, 8 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

25 000 
alcool brut 

Oferte refuzate 

Decizia Comisiei din 18 decembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 18/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

Viniflhor-Libourne 
Délégation nationale 
17 avenue de la Ballastière 
B.P. 231 
33505 Libourne 
FRANCE 

100 000 
alcool brut 

32,00 

Decizia Comisiei din 18 decembrie 2009 

Atribuirea lotului nr. 10/2009 din cadrul procedurii de licitație permanentă pentru alcool de origine vinicolă 
în vederea utilizării sub formă de bioetanol în Comunitate 

Utilizare: în sectorul carburanților sub formă de bioetanol 

Organismul de intervenție care stochează alcoolul Cantitatea de alcool 100 % vol. (hl) Prețul (EUR/hl) pentru alcoolul 100 % 
vol. 

AGEA 
Via Torino 45 
00184 Roma RM 
ITALIA 

96 009,90 
alcool brut 

32,10
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V 

(Anunțuri) 

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII ÎN 
DOMENIUL CONCURENŢEI 

COMISIA EUROPEANĂ 

Notificare prealabilă a unei concentrări 

(Cazul COMP/M.5772 – NPM Capital/Cyrte/Bol.com) 

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2010/C 102/03) 

1. La data de 7 aprilie 2010, Comisia a primit o notificare a unei concentrări propuse în temeiul 
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ( 1 ), prin care întreprinderea NPM Capital 
N.V. („NPM”, Țările de Jos) controlată de întreprinderea SHV Holdings N.V. („SHV”, Țările de Jos) dobândește, 
în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) privind concentrările economice, 
controlul în comun cu Cyrte Investments B.V. („Cyrte”, Țările de Jos) asupra întreprinderii Bol.com B.V. 
(„Bol.com”, Țările de Jos), prin achiziționare de acțiuni în societatea holding Bol.com, Flevo Deelnemingen III 
B.V. („Flevo III”, Țările de Jos). Întreprinderea Flevo III se află în prezent sub controlul unic al întreprinderii 
Cyrte. Întreprinderea Cyrte este deținută, în majoritate, de întreprinderea Delta Lloyd NV („Delta Lloyd”, 
Țările de Jos), care este la rândul ei deținută, în majoritate, de întreprinderea Aviva plc („Aviva”, Regatul 
Unit). 
2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt: 
— în cazul întreprinderii NPM: fond de investiții în societăți necotate; 
— în cazul întreprinderii Cyrte: fond de investiții în societăți necotate; 
— în cazul întreprinderii Bol.com: vânzarea online de cărți, DVD-uri, muzică, jocuri pe calculator, jucării, 

electronice pentru consumatori, calculatoare și programe informatice destinate consumatorilor. 
3. În urma unei examinări prealabile, Comisia constată că tranzacția notificată ar putea intra sub 
incidența Regulamentului (CE) privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală 
în această privință. În conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de tratare a 
anumitor concentrări în temeiul Regulamentului (CE) privind concentrările economice ( 2 ), trebuie precizat că 
acest caz poate fi tratat conform procedurii prevăzute în Comunicare. 
4. Comisia invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă. 
Observațiile trebuie primite de către Comisie în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER- 
REGISTRY@ec.europa.eu sau prin poștă, cu numărul de referință COMP/M.5772 – NPM Capital/Cyrte/ 
Bol.com, la următoarea adresă: 
European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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( 1 ) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [„Regulamentul (CE) privind concentrările economice”]. 
( 2 ) JO C 56, 5.3.2005, p. 32 („Comunicarea privind o procedură simplificată”).
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Notificare prealabilă a unei concentrări 

(Cazul COMP/M.5805 – 3i/Vedici Groupe) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2010/C 102/04) 

1. La data de 14 aprilie 2010, Comisia a primit o notificare a unei concentrări propuse în temeiul 
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului ( 1 ), prin care grupul 3i („3i”, Regatul Unit), 
prin intermediul întreprinderii 3i Group plc („3i Group”) și al unor fonduri gestionate de 3i Investments plc 
(„3i Investments”), dobândește, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din regulamentul Consiliului, 
controlul asupra întregii întreprinderi Vedici Groupe SAS („Vedici”, Franța), prin achiziționare de acțiuni. 

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt: 

— în cazul 3i: investiții în diverse sectoare industriale și în servicii precum ingineria, serviciile informatice, 
alimentația, energia și sănătatea, la nivel mondial. În ceea ce privește investițiile în serviciile de sănătate 
în Franța, 3i deține controlul asupra întreprinderii Labco SAS, care furnizează servicii de analize medicale 
biologice în Franța, 

— în cazul Vedici: gestionare de instituții de sănătate private, în Franța. 

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia constată că tranzacția notificată ar putea intra sub 
incidența Regulamentului (CE) privind concentrările economice. Cu toate acestea nu se ia o decizie finală 
în această privință. 

4. Comisia invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă. 

Observațiile trebuie primite de către Comisie în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. 
Observațiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER- 
REGISTRY@ec.europa.eu sau prin poștă, cu numărul de referință COMP/M.5805 – 3i/Vedici Groupe, la 
următoarea adresă: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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( 1 ) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [„Regulamentul (CE) privind concentrările economice”].
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RECTIFICĂRI 

Rectificare la Comunicarea Comisiei în cadrul punerii în aplicare a Directivei 2004/108/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 15 decembrie 2004 privind apropierea legislațiilor statelor membre cu privire la 

compatibilitatea electromagnetică și de abrogare a Directivei 89/336/CEE 

(Prezentul text anulează și înlocuiește textul publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 71 din 19 martie 2010, p. 1) 

(2010/C 102/05) 

„Comunicarea Comisiei în cadrul punerii în aplicare a Directivei 2004/108/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 15 decembrie 2004 privind apropierea legislațiilor statelor membre 

cu privire la compatibilitatea electromagnetică și de abrogare a Directivei 89/336/CEE 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(Publicarea titlurilor și a referințelor standardelor armonizate în temeiul directivei) 

OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

CEN EN 617:2001 
Mijloace și sisteme de transport continuu. Cerințe de securitate și CEM pentru 
echipamente de depozitare a produselor în vrac în silozuri, buncăre, rezervoare 
și recipiente de alimentare 

CEN EN 618:2002 
Mijloace și sisteme de transport continuu. Cerințe de securitate și de compati­
bilitate electromagnetică pentru echipamentul de transport a produselor în vrac, 
cu excepția transportoarelor fixe cu bandă 

CEN EN 619:2002 
Mijloace și sisteme de transport continuu. Cerințe de securitate și CEM pentru 
echipamente de transport mecanice a sarcinilor unitare 

CEN EN 620:2002 
Mijloace și sisteme de transport continuu. Cerințe de securitate și compatibi­
litate electromagnetică pentru transportoarele fixe cu bandă pentru produse în 
vrac 

CEN EN 1155:1997 
Feronerie pentru clădiri. Dispozitive de oprire-deschidere acționate electric 
pentru uși batante. Cerințe și metode de încercare 

CEN EN 12015:2004 
Compatibilitate electromagnetică. Standard gamă de produse pentru ascensoare, 
scări și trotuare rulante. Emisie 

EN 12015:1998 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(30.6.2006) 

CEN EN 12016:2004+A1:2008 
Compatibilitate electromagnetică. Standard gamă de produse pentru ascensoare, 
scări și trotuare rulante. Imunitate 

EN 12016:2004 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(28.12.2009) 

CEN EN 12895:2000 
Cărucioare de manipulare. Compatibilitate electromagnetică 

CEN EN 13241-1:2003 
Uși pentru uz industrial, comercial și pentru garaje. Standard de produs. Partea 
1: Produse fără caracteristici de rezistență la foc sau protecție la fum 

CEN EN 13309:2000 
Mașini de construcții. Compatibilitatea electromagnetică a mașinilor cu 
acționare electrică proprie
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

CEN EN 14010:2003+A1:2009 
Securitatea mașinilor. Echipament pentru acționarea sistemelor de parcare 
pentru autovehicule. Cerințe de securitate și CEM pentru proiectare, execuție, 
montare și punere în serviciu 

EN 14010:2003 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(31.1.2010) 

CEN EN ISO 14982:2009 
Mașini agricole și forestiere. Compatibilitatea electromagnetică. Metode de 
încercare și criterii de acceptabilitate (ISO 14982:1998) 

EN ISO 14982:1998 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(28.12.2009) 

Cenelec EN 50065-1:2001 
Transmisia semnalelor prin rețelele electrice de joasă tensiune în banda de 
frecvențe de la 3 kHz până la 148,5 kHz. Partea 1: Cerințe generale, benzi de 
frecvențe și perturbații electromagnetice 

EN 50065-1:1991 
+ A1:1992 
+ A2:1995 
+ A3:1996 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.4.2003) 

Cenelec EN 50065-2-1:2003 
Transmisia semnalelor prin rețelele electrice de joasă tensiune în banda de 
frecvențe de la 3 kHz până la 148,5 kHz. Partea 2-1: Cerințe de imunitate 
pentru echipamente principale de comunicații și sisteme operând în domeniul 
de frecvențe de la 95 kHz până la 148,5 kHz și destinate a fi utilizate în medii 
rezidențiale, comerciale și ușor industriale 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.10.2004) 

EN 50065-2-1:2003/A1:2005 Nota 3 Dată depășită 
(1.7.2008) 

Cenelec EN 50065-2-2:2003 
Transmisia semnalelor prin rețelele electrice de joasă tensiune în banda de 
frecvențe de la 3 kHz până la 148,5 kHz. Partea 2-2: Cerințe de imunitate 
pentru echipamente principale de comunicații și sisteme operând în domeniul 
de frecvențe de la 95 kHz până la 148,5 kHz și destinate a fi utilizate în medii 
industriale 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.10.2004) 

EN 50065-2-2:2003/A1:2005 Nota 3 Dată depășită 
(1.7.2008) 

Cenelec EN 50065-2-3:2003 
Transmisia semnalelor prin rețelele electrice de joasă tensiune în banda de 
frecvențe de la 3 kHz până la 148,5 kHz. Partea 2-3: Cerințe de imunitate 
pentru echipamente principale de comunicații și sisteme operând în domeniul 
de frecvențe de la 95 kHz până la 148,5 kHz și destinate a fi utilizate de către 
furnizorii și distribuitorii de energie electrică 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.8.2004) 

EN 50065-2-3:2003/A1:2005 Nota 3 Dată depășită 
(1.7.2008) 

Cenelec EN 50083-2:2006 
Rețele de distribuție prin cablu pentru semnale de televiziune, semnale de 
radiodifuziune sonoră și servicii interactive. Partea 2: Compatibilitate electro­
magnetică pentru echipamente 

EN 50083-2:2001 
+ A1:2005 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.4.2009) 

Cenelec EN 50090-2-2:1996 
Sisteme electronice pentru locuințe și imobile (HBES). Partea 2-2: Descriere 
generală. Prescripții tehnice fundamentale 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.10.1999) 

EN 50090-2-2:1996/A2:2007 Nota 3 1.11.2011 

Cenelec EN 50121-1:2006 
Aplicații feroviare. Compatibilitate electromagnetică. Partea 1: Generalități 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2009)
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

Cenelec EN 50121-2:2006 
Aplicații feroviare. Compatibilitate electromagnetică. Partea 2: Emisii ale 
sistemului feroviar în ansamblul sau către lumea exterioară 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2009) 

Cenelec EN 50121-3-1:2006 
Aplicații feroviare. Compatibilitate electromagnetică. Partea 3-1: Material rulant. 
Trenuri și vehicule complete 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2009) 

Cenelec EN 50121-3-2:2006 
Aplicații feroviare. Compatibilitate electromagnetică. Partea 3-2: Material rulant. 
Aparatură 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2009) 

Cenelec EN 50121-4:2006 
Aplicații feroviare. Compatibilitate electromagnetică. Partea 4: Emisiile și 
imunitatea aparaturii de semnalizare și de telecomunicații 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2009) 

Cenelec EN 50121-5:2006 
Aplicații feroviare. Compatibilitate electromagnetică. Partea 5: Emisiile și 
imunitatea instalaților fixe de alimentare cu energie electrică și ale aparaturii 
asociate 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2009) 

Cenelec EN 50130-4:1995 
Sisteme de alarmă. Partea 4: Compatibilitate electromagnetică. Standard de 
familie de produse. Prescripții referitoare la imunitatea componentelor din 
sistemele de detecție incendiu, efracție și de alarmă socială 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.1.2001) 

EN 50130-4:1995/A1:1998 Nota 3 Dată depășită 
(1.1.2001) 

EN 50130-4:1995/A2:2003 Nota 3 Dată depășită 
(1.9.2007) 

Cenelec EN 50148:1995 
Taxatoare electronice BT(IT/NOT)12 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(15.12.1995) 

Cenelec EN 50240:2004 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Standard de produs pentru echipament 
de sudare electrică prin presiune 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.4.2007) 

Cenelec EN 50263:1999 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Standard de produs pentru relee de 
măsură și dispozitive de protecție 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.8.2002) 

Cenelec EN 50270:2006 
Compatibilitate electromagnetică. Aparatură electrică pentru detectarea și 
măsurarea gazelor combustibile, a gazelor toxice sau a oxigenului 

EN 50270:1999 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.6.2009) 

Cenelec EN 50293:2000 
Compatibilitate electromagnetică. Sisteme de semnalizare pentru traficul rutier. 
Standard de produs 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.4.2003) 

Cenelec EN 50295:1999 
Aparataj de joasă tensiune. Sisteme de interfață aparat de comandă – aparate. 
Senzor acționare interfață (AS-i) 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.12.1999)
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

Cenelec EN 50370-1:2005 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Standard de familie de produse pentru 
mașini unelte. Partea 1: Emisie 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.2.2008) 

Cenelec EN 50370-2:2003 
Compatibilitate electromagnetica (CEM). Standard de familie de produse pentru 
mașini unelte. Partea 2: Imunitate 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.11.2005) 

Cenelec EN 50412-2-1:2005 
Echipamente și sisteme de comunicații prin linii de alimentare cu energie 
electrică utilizate în instalațiile de joasă tensiune în domeniul de frecvență de 
la 1,6 MHz până la 30 MHz. Partea 2-1: Mediu rezidențial, comercial și ușor 
industrial. Cerințe de imunitate 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.4.2008) 

Cenelec EN 50428:2005 
Întreruptoare pentru instalațiile electrocasnice fixe și similare. Standard colateral. 
Întreruptoare și accesorii asociate pentru utilizare în sistemele electronice ale 
locuințelor și ale clădirilor (HBES) 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.1.2008) 

EN 50428:2005/A1:2007 Nota 3 1.10.2010 

Cenelec EN 50470-1:2006 
Echipament pentru măsurarea energiei electrice (c.a). Partea 1: Prescripții 
generale, încercări și condiții de încercare. Echipament pentru măsurare (clasa 
de exactitate A, B și C) 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.5.2009) 

Cenelec EN 50490:2008 
Instalații electrice pentru iluminatul și balizajul aeroporturilor. Prescripții tehnice 
pentru controlul iluminatului la sol și sisteme de monitorizare. Unități pentru 
comutatorul selectiv și monitorizarea lămpilor individuale 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

1.4.2011 

Cenelec EN 55011:1998 
Echipamente de radiofrecvență industriale, științifice și medicale (ISM). Caracte­
ristici de perturbații radioelectrice. Limite și metode de măsurare 
CISPR 11:1997 (Modificat) 

EN 55011:1991 
+ A1:1997 
+ A2:1996 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.1.2001) 

EN 55011:1998/A1:1999 
CISPR 11:1997/A1:1999 

Nota 3 Dată depășită 
(1.8.2002) 

EN 55011:1998/A2:2002 
CISPR 11:1999/A2:2002 

Nota 3 Dată depășită 
(1.10.2005) 

Cenelec EN 55011:2007 
Echipamente de radiofrecvență industriale, științifice și medicale (ISM). Caracte­
ristici de perturbații radioelectrice. Limite și metode de măsurare 
CISPR 11:2003 (Modificat) + A1:2004 (Modificat) 

EN 55011:1998 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.11.2009) 

EN 55011:2007/A2:2007 
CISPR 11:2003/A2:2006 

Nota 3 Dată depășită 
(1.11.2009) 

Cenelec EN 55012:2002 
Vehicule, bărci și utilaje antrenate de motoare cu ardere internă. Caracteristici 
ale perturbațiilor radioelectrice. Limite și metode de măsurare pentru protecția 
receptoarelor, cu excepția celor instalate în aceleași vehicule/bărci/utilaje sau în 
vehicule/bărci/utilaje apropiate 
CISPR 12:2001 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.2.2005) 

EN 55012:2002/A1:2005 
CISPR 12:2001/A1:2005 

Nota 3 Dată depășită 
(1.3.2008)
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

EN 55012 este aplicabil pentru a da prezumția de conformitate cu Directiva 2004/108/CE pentru acele vehicule, bărci și utilaje antrenate de motoare 
cu ardere internă care nu sunt acoperite de domeniul Directivelor 95/54/CE, 97/24/CE, 2000/2/CE și 2004/104/CE. 

Cenelec EN 55012:2007 
Vehicule, bărci și utilaje antrenate de motoare cu ardere internă. Caracteristici 
ale perturbațiilor radioelectrice. Limite și metode de măsurare pentru protecția 
receptoarelor exterioare 
CISPR 12:2007 

EN 55012:2002 
și modificarea sa 

Nota 2.1 

1.9.2010 

EN 55012 este aplicabil pentru a da prezumția de conformitate cu Directiva 2004/108/CE pentru acele vehicule, bărci și utilaje antrenate de motoare 
cu ardere internă care nu sunt acoperite de domeniul Directivelor 95/54/CE, 97/24/CE, 2000/2/CE și 2004/104/CE. 

Cenelec EN 55013:2001 
Receptoare de radiodifuziune și de televiziune și echipamente asociate. Carac­
teristici de perturbații radioelectrice. Limite și metode de măsurare 
CISPR 13:2001 (Modificat) 

EN 55013:1990 
+ A12:1994 
+ A13:1996 
+ A14:1999 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.9.2004) 

EN 55013:2001/A1:2003 
CISPR 13:2001/A1:2003 

Nota 3 Dată depășită 
(1.4.2006) 

EN 55013:2001/A2:2006 
CISPR 13:2001/A2:2006 

Nota 3 Dată depășită 
(1.3.2009) 

Cenelec EN 55014-1:2006 
Compatibilitate electromagnetică. Cerințe pentru aparate electrocasnice, scule 
electrice și aparate similare. Partea 1: Emisie 
CISPR 14-1:2005 

EN 55014-1:2000 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.9.2009) 

Cenelec EN 55014-2:1997 
Compatibilitate electromagnetică. Cerințe pentru aparate electrocasnice, scule 
electrice și aparate similare. Partea 2: Imunitate. Standard de familie de produse 
CISPR 14-2:1997 

EN 55104:1995 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.1.2001) 

EN 55014-2:1997/A1:2001 
CISPR 14-2:1997/A1:2001 

Nota 3 Dată depășită 
(1.12.2004) 

EN 55014-2:1997/A2:2008 
CISPR 14-2:1997/A2:2008 

Nota 3 1.9.2011 

Cenelec EN 55015:2006 
Limite și metode de măsurare a perturbațiilor radioelectrice produse de echipa­
mentele electrice de iluminat și echipamentele similare 
CISPR 15:2005 

EN 55015:2000 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.9.2009) 

EN 55015:2006/A1:2007 
CISPR 15:2005/A1:2006 

Nota 3 1.5.2010 

EN 55015:2006/A2:2009 
CISPR 15:2005/A2:2008 

Nota 3 1.3.2012
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

Cenelec EN 55020:2007 
Receptoare de radiodifuziune și de televiziune și echipamente asociate. Carac­
teristici de imunitate. Limite și metode de măsurare 
CISPR 20:2006 

EN 55020:2002 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.12.2009) 

Cenelec EN 55022:1998 
Echipamente pentru tehnologia informației. Caracteristici ale perturbațiilor 
radioelectrice. Limite și metode de măsurare 
CISPR 22:1997 (Modificat) 

EN 55022:1994 
+ A1:1995 
+ A2:1997 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.8.2007) 

EN 55022:1998/A1:2000 
CISPR 22:1997/A1:2000 

Nota 3 Dată depășită 
(1.10.2009) 

EN 55022:1998/A2:2003 
CISPR 22:1997/A2:2002 

Nota 3 Dată depășită 
(1.10.2009) 

Fiecare dintre următoarele patru standarde oferă prezumția de conformitate până la 1.10.2011: EN 55022:1998, EN 55022:1998 + A1:2000, EN 
55022:1998 + A2:2003, EN 55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 

Cenelec EN 55022:2006 
Echipamente pentru tehnologia informației. Caracteristici ale perturbațiilor 
radioelectrice. Limite și metode de măsurare 
CISPR 22:2005 (Modificat) 

EN 55022:1998 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

1.10.2011 

EN 55022:2006/A1:2007 
CISPR 22:2005/A1:2005 

Nota 3 1.10.2011 

Cenelec EN 55024:1998 
Echipamente pentru tehnologia informației. Caracteristici de imunitate. Limite și 
metode de măsurare 
CISPR 24:1997 (Modificat) 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2001) 

EN 55024:1998/A1:2001 
CISPR 24:1997/A1:2001 

Nota 3 Dată depășită 
(1.10.2004) 

EN 55024:1998/A2:2003 
CISPR 24:1997/A2:2002 

Nota 3 Dată depășită 
(1.12.2005) 

Cenelec EN 55103-1:1996 
Compatibilitate electromagnetică. Standard de familie de produse pentru aparate 
de uz profesional audio, video, audiovizuale și de comandă a luminilor pentru 
spectacole. Partea 1: Emisie 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.9.1999) 

Cenelec EN 55103-2:1996 
Compatibilitate electromagnetică. Standard de familie de produse pentru aparate 
de uz profesional audio, video, audiovizuale și de comandă a luminilor pentru 
spectacole. Partea 2: Imunitate 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.9.1999) 

Cenelec EN 60204-31:1998 
Securitatea mașinilor. Echipamentul electric al mașinilor. Partea 31: Cerințe 
particulare de securitate și CEM pentru mașinile, unitățile și sistemele de cusut 
IEC 60204-31:1996 (Modificat) 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.6.2002) 

Cenelec EN 60439-1:1999 
Ansambluri de aparataj de joasă tensiune. Partea 1: Ansamblu prefabricat de 
aparataj de joasă tensiune și ansamblu derivat dintr-un ansamblu prefabricat de 
aparataj de joasă tensiune 
IEC 60439-1:1999 

EN 60439-1:1994 
+ A11:1996 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.8.2002)
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

Cenelec EN 60669-2-1:2004 
Întreruptoare pentru instalații electrice fixe pentru uz casnic și scopuri similare. 
Partea 2-1: Prescripții particulare – Întreruptoare electronice 
IEC 60669-2-1:2002 (Modificat) 

EN 60669-2-1:2000 
+ A2:2001 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2009) 

Cenelec EN 60669-2-2:1997 
Întreruptoare pentru instalații electrice fixe pentru uz casnic și scopuri similare. 
Partea 2: Prescripții particulare. Secțiunea 2: Întreruptoare cu comandă electro­
magnetică de la distanță (teleruptoare) 
IEC 60669-2-2:1996 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.6.1999) 

Cenelec EN 60669-2-3:1997 
Întreruptoare pentru instalații electrice fixe pentru uz casnic și scopuri similare. 
Partea 2-3: Prescripții particulare. Întreruptoare cu temporizare 
IEC 60669-2-3:1997 

EN 60669-2-3:1996 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.6.1999) 

Cenelec EN 60730-1:1995 
Dispozitive de comandă automată ale aparatelor pentru uz casnic și scopuri 
similare. Partea 1: Prescripții generale 
IEC 60730-1:1993 (Modificat) 

EN 60730-1:1995/A11:1996 Nota 3 Dată depășită 
(1.1.1998) 

EN 60730-1:1995/A17:2000 Nota 3 Dată depășită 
(1.10.2002) 

Cenelec EN 60730-1:2000 
Dispozitive de comandă automată ale aparatelor pentru uz casnic și scopuri 
similare. Partea 1: Prescripții generale 
IEC 60730-1:1999 (Modificat) 

EN 60730-1:1995 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

EN 60730-1:2000/A1:2004 
IEC 60730-1:1999/A1:2003 (Modificat) 

Nota 3 

EN 60730-1:2000/A16:2007 Nota 3 1.6.2010 

EN 60730-1:2000/A2:2008 
IEC 60730-1:1999/A2:2007 (Modificat) 

Nota 3 1.6.2011 

Cenelec EN 60730-2-5:2002 
Dispozitive de comandă automată ale aparatelor pentru uz casnic și scopuri 
similare. Partea 2-5: Prescripții particulare pentru sisteme de comandă electrică 
a arzătoarelor 
IEC 60730-2-5:2000 (Modificat) 

EN 60730-2-5:2002/A1:2004 
IEC 60730-2-5:2000/A1:2004 (Modificat) 

Nota 3 Dată depășită 
(1.12.2008) 

EN 60730-2-5:2002/A11:2005 Nota 3 Dată depășită 
(1.12.2008) 

Cenelec EN 60730-2-6:1995 
Dispozitive de comandă automată ale aparatelor pentru uz casnic și scopuri 
similare. Partea 2-6: Prescripții particulare pentru dispozitive de comandă 
sensibile la presiune inclusiv prescripții mecanice 
IEC 60730-2-6:1991 (Modificat) 

EN 60730-2-6:1995/A1:1997 
IEC 60730-2-6:1991/A1:1994 (Modificat) 

Nota 3 Dată depășită 
(15.12.2003)
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

Cenelec EN 60730-2-6:2008 
Dispozitive de comandă automată ale aparatelor pentru uz caznic și scopuri 
similare. Partea 2-6: Prescripții particulare pentru dispozitive de comandă 
sensibile la presiune, inclusiv prescripții mecanice 
IEC 60730-2-6:2007 (Modificat) 

EN 60730-2-6:1995 
și modificarea sa 

Nota 2.1 

1.7.2011 

Cenelec EN 60730-2-7:1991 
Dispozitive de comandă automată ale aparatelor pentru uz casnic și scopuri 
similare. Partea 2-7: Prescripții particulare pentru programatoare și întreruptoare 
temporizate 
IEC 60730-2-7:1990 (Modificat) 

EN 60730-2-7:1991/A1:1997 
IEC 60730-2-7:1990/A1:1994 (Modificat) 

Nota 3 Dată depășită 
(1.1.2004) 

Cenelec EN 60730-2-8:2002 
Dispozitive de comandă automată ale aparatelor pentru uz casnic și scopuri 
similare. Partea 2-8: Prescripții particulare pentru electrovalve hidraulice, 
inclusiv prescripții mecanice 
IEC 60730-2-8:2000 (Modificat) 

EN 60730-2-8:1995 
+ A1:1997 
+ A2:1997 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.12.2008) 

EN 60730-2-8:2002/A1:2003 
IEC 60730-2-8:2000/A1:2002 (Modificat) 

Nota 3 Dată depășită 
(1.12.2008) 

Cenelec EN 60730-2-9:2002 
Dispozitive de comandă automată ale aparatelor pentru uz casnic și scopuri 
similare. Partea 2-9: Prescripții particulare pentru dispozitive de comandă 
sensibile la temperatură 
IEC 60730-2-9:2000 (Modificat) 

EN 60730-2-9:1995 
+ A1:1996 
+ A2:1997 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.12.2008) 

EN 60730-2-9:2002/A1:2003 
IEC 60730-2-9:2000/A1:2002 (Modificat) 

Nota 3 Dată depășită 
(1.12.2008) 

EN 60730-2-9:2002/A2:2005 
IEC 60730-2-9:2000/A2:2004 (Modificat) 

Nota 3 Dată depășită 
(1.12.2007) 

Cenelec EN 60730-2-11:1993 
Dispozitive de comandă automată ale aparatelor pentru uz casnic și scopuri 
similare. Partea 2-11: Prescripții particulare pentru regulatoare de energie 
IEC 60730-2-11:1993 

EN 60730-2-11:1993/A1:1997 
IEC 60730-2-11:1993/A1:1994 (Modificat) 

Nota 3 Dată depășită 
(1.7.2000) 

EN 60730-2-11:1993/A11:2005 Nota 3 Dată depășită 
(1.3.2009) 

Cenelec EN 60730-2-13:1998 
Dispozitive de comandă automată ale aparatelor pentru uz casnic și scopuri 
similare. Partea 2-13: Prescripții particulare pentru dispozitive sensibile la 
umiditate 
IEC 60730-2-13:1995 (Modificat) 

EN 60730-1:1995 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.8.2001) 

EN 60730-2-13:1998/A11:2005 Nota 3 Dată depășită 
(1.2.2009) 

Cenelec EN 60730-2-14:1997 
Dispozitive de comandă automată ale aparatelor pentru uz casnic și scopuri 
similare. Partea 2-14: Prescripții particulare pentru dispozitive de acționare 
electrice 
IEC 60730-2-14:1995 (Modificat) 

EN 60730-1:1995 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.6.2004) 

EN 60730-2-14:1997/A1:2001 
IEC 60730-2-14:1995/A1:2001 

Nota 3 Dată depășită 
(1.7.2008)
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

Cenelec EN 60730-2-18:1999 
Dispozitive de comandă automată ale aparatelor pentru uz casnic și scopuri 
similare. Partea 2-18: Prescripții particulare pentru dispozitive de comandă 
automată de detectare a debitului de apă și aer inclusiv prescripțiile mecanice 
IEC 60730-2-18:1997 (Modificat) 

EN 60730-1:1995 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.4.2002) 

Cenelec EN 60870-2-1:1996 
Echipamente și sisteme de teleconducere. Partea 2: Condiții de funcționare. 
Secțiunea 1: Alimentare și compatibilitate electromagnetică 
IEC 60870-2-1:1995 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.9.1996) 

Cenelec EN 60945:2002 
Echipamente și sisteme de navigație și radiocomunicații maritime. Reguli 
generale. Metode de încercare și rezultate impuse 
IEC 60945:2002 

EN 60945:1997 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.10.2005) 

Cenelec EN 60947-1:2004 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 1: Reguli generale 
IEC 60947-1:2004 

EN 60947-1:1999 
+ A2:2001 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.4.2007) 

EN 60947-1:1999 nu dă prezumția de conformitate fără o altă parte din standard. EN 60947-1:2004 nu dă prezumția de conformitate fără o altă 
parte din standard. 

Cenelec EN 60947-1:2007 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 1: Reguli generale 
IEC 60947-1:2007 

EN 60947-1:2004 
Nota 2.1 

1.7.2010 

EN 60947-1:1999 nu dă prezumția de conformitate fără o altă parte din standard. EN 60947-1:2004 nu dă prezumția de conformitate fără o altă 
parte din standard. 

Cenelec EN 60947-2:2006 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 2: Întreruptoare automate 
IEC 60947-2:2006 

EN 60947-2:2003 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2009) 

Cenelec EN 60947-3:1999 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 3: Întreruptoare, separatoare, întreruptoare- 
separatoare și combinații cu fuzibile 
IEC 60947-3:1999 

EN 60947-3:1992 
+ A1:1995 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.1.2002) 

EN 60947-3:1999/A1:2001 
IEC 60947-3:1999/A1:2001 

Nota 3 Dată depășită 
(1.3.2004) 

Cenelec EN 60947-4-1:2001 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 4-1: Contactoare și demaroare de motoare. 
Contactoare și demaroare electromecanice 
IEC 60947-4-1:2000 

EN 60947-4-1:2001/A1:2002 
IEC 60947-4-1:2000/A1:2002 

Nota 3 Dată depășită 
(1.10.2005) 

EN 60947-4-1:2001/A2:2005 
IEC 60947-4-1:2000/A2:2005 

Nota 3 Dată depășită 
(1.7.2008)

RO 21.4.2010 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 102/27



OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

Cenelec EN 60947-4-2:2000 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 4-2: Contactoare și demaroare de motoare. 
Controlere și demaroare cu semiconductoare pentru motoare de curent 
alternativ 
IEC 60947-4-2:1999 

EN 60947-4-2:1996 
+ A2:1998 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.12.2002) 

EN 60947-4-2:2000/A1:2002 
IEC 60947-4-2:1999/A1:2001 

Nota 3 Dată depășită 
(1.3.2005) 

EN 60947-4-2:2000/A2:2006 
IEC 60947-4-2:1999/A2:2006 

Nota 3 Dată depășită 
(1.12.2009) 

Cenelec EN 60947-4-3:2000 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 4-3: Contactoare și demaroare de motoare. 
Controlere și contactoare cu semiconductoare pentru alte sarcini decât motoare, 
în curent alternativ 
IEC 60947-4-3:1999 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.12.2002) 

EN 60947-4-3:2000/A1:2006 
IEC 60947-4-3:1999/A1:2006 

Nota 3 Dată depășită 
(1.11.2009) 

Cenelec EN 60947-5-1:2004 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 5-1: Aparate și elemente de comutație pentru 
circuite de comandă. Aparate electromecanice pentru circuite de comandă 
IEC 60947-5-1:2003 

EN 60947-5-1:1997 
+ A12:1999 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.5.2007) 

Cenelec EN 60947-5-2:1998 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 5-2: Aparate și elemente de comutație pentru 
circuite de comandă. Detectoare de proximitate 
IEC 60947-5-2:1997 (Modificat) 

EN 60947-5-2:1997 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.10.2001) 

EN 60947-5-2:1998/A2:2004 
IEC 60947-5-2:1997/A2:2003 

Nota 3 Dată depășită 
(1.2.2007) 

Cenelec EN 60947-5-2:2007 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 5-2: Aparate și elemente de comutație pentru 
circuite de comandă. Detectoare de proximitate 
IEC 60947-5-2:2007 

EN 60947-5-2:1998 
și modificarea sa 

Nota 2.1 

1.11.2010 

Cenelec EN 60947-5-3:1999 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 5-3: Aparate și elemente de comutație pentru 
circuite de comandă. Prescripții pentru dispozitive de detectare de proximitate 
cu comportare definită în condiții de defect (PDF) 
IEC 60947-5-3:1999 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.5.2002) 

EN 60947-5-3:1999/A1:2005 
IEC 60947-5-3:1999/A1:2005 

Nota 3 Dată depășită 
(1.3.2008) 

Cenelec EN 60947-5-6:2000 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 5-6: Aparate și elemente de comutație pentru 
circuite de comandă. Interfață de curent continuu pentru senzori de proximitate 
și amplificatoare de comutare (NAMUR) 
IEC 60947-5-6:1999 

EN 50227:1997 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.1.2003) 

Cenelec EN 60947-5-7:2003 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 5-7: Aparate și elemente de comutație pentru 
circuite de comandă. Prescripții pentru detectoare de proximitate cu ieșire 
analogică 
IEC 60947-5-7:2003 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.9.2006)
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

Cenelec EN 60947-5-9:2007 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 5-9: Aparataje și elemente de comutație 
pentru circuite de comandă. Detectoare de debit 
IEC 60947-5-9:2006 

Cenelec EN 60947-6-1:2005 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 6-1: Echipamente cu funcții multiple. Echi­
pamente de comutație de transfer 
IEC 60947-6-1:2005 

EN 60947-6-1:1991 
+ A2:1997 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.10.2008) 

Cenelec EN 60947-6-2:2003 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 6-2: Echipamente cu funcții multiple. Aparate 
(sau echipament) de comutație, de comandă și de protecție (ACP) 
IEC 60947-6-2:2002 

EN 60947-6-2:1993 
+ A1:1997 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.9.2005) 

EN 60947-6-2:2003/A1:2007 
IEC 60947-6-2:2002/A1:2007 

Nota 3 Dată depășită 
(1.3.2010) 

Cenelec EN 60947-8:2003 
Aparataj de joasă tensiune. Partea 8: Unități de comandă pentru protecția 
termică incorporată (CTP) a mașinilor electrice rotative 
IEC 60947-8:2003 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2006) 

EN 60947-8:2003/A1:2006 
IEC 60947-8:2003/A1:2006 

Nota 3 Dată depășită 
(1.10.2009) 

Cenelec EN 60974-10:2003 
Echipament pentru sudare cu arc electric. Partea 10: Prescripții referitoare la 
compatibilitatea electromagnetică (CEM) 
IEC 60974-10:2002 (Modificat) 

EN 50199:1995 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.3.2006) 

Cenelec EN 60974-10:2007 
Echipament pentru sudare cu arc electric. Partea 10: Prescriptii referitoare la 
compatibilitatea electromagnetică (CEM) 
IEC 60974-10:2007 

EN 60974-10:2003 
Nota 2.1 

1.12.2010 

Cenelec EN 61000-3-2:2006 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Partea 3-2: Limite. Limite pentru 
emisiile de curent armonici (curent de intrare al echipamentelor <= 16 A pe 
fază) 
IEC 61000-3-2:2005 

EN 61000-3-2:2000 
+ A2:2005 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.2.2009) 

Cenelec EN 61000-3-3:1995 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Partea 3: Limite. Secțiunea 3: Limitarea 
fluctuațiilor de tensiune și a flickerului în rețelele de joasă tensiune pentru 
echipamente cu curent absorbit < 16 A 
IEC 61000-3-3:1994 

EN 60555-3:1987 
+ A1:1991 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.1.2001) 

EN 61000-3-3:1995/A1:2001 
IEC 61000-3-3:1994/A1:2001 

Nota 3 Dată depășită 
(1.5.2004) 

EN 61000-3-3:1995/A2:2005 
IEC 61000-3-3:1994/A2:2005 

Nota 3 Dată depășită 
(1.9.2008)
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

Cenelec EN 61000-3-3:2008 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Partea 3-3: Limite. Limitarea variațiilor 
de tensiune și a flickerului în rețelele publice de alimentare de joasă tensiune 
pentru echipamente având un curent nominal <= 16 A pe fază și care nu sunt 
supuse unor restricții de conectare 
IEC 61000-3-3:2008 

EN 61000-3-3:1995 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

1.9.2011 

Cenelec EN 61000-3-11:2000 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Partea 3-11: Limite. Limitarea varia­ 
țiilor de tensiune, a fluctuațiilor de tensiune și a flickerului în rețelele publice 
de alimentare de joasă tensiune. Echipamente având un curent absorbit <= 75 A 
și care sunt supuse unor restricții de conectare 
IEC 61000-3-11:2000 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.11.2003) 

Cenelec EN 61000-3-12:2005 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Partea 3-12: Limite. Limite pentru 
curenții armonici produși de echipamentele conectate la rețelele publice de 
joasă tensiune, cu un curent absorbit > 16 A și <= 75 A pe fază 
IEC 61000-3-12:2004 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.2.2008) 

Cenelec EN 61000-6-1:2007 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Partea 6-1: Standarde generice. 
Imunitatea în mediile rezidențiale, comerciale și ușor industrializate 
IEC 61000-6-1:2005 

EN 61000-6-1:2001 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.12.2009) 

Cenelec EN 61000-6-2:2005 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Partea 6-2: Standarde generice. 
Imunitate pentru mediile industriale 
IEC 61000-6-2:2005 

EN 61000-6-2:2001 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.6.2008) 

Cenelec EN 61000-6-3:2007 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Partea 6-3: Standarde generice. 
Standard de emisie pentru mediile rezidențiale, comerciale și ușor industrializate 
IEC 61000-6-3:2006 

EN 61000-6-3:2001 
și modificarea sa 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.12.2009) 

Cenelec EN 61000-6-4:2001 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Partea 6-4: Standarde generice. 
Standard de emisie pentru mediile industriale 
IEC 61000-6-4:1997 (Modificat) 

EN 50081-2:1993 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2004) 

Cenelec EN 61000-6-4:2007 
Compatibilitate electromagnetică (CEM). Partea 6-4: Standarde generice. 
Standard de emisie pentru mediile industriale 
IEC 61000-6-4:2006 

EN 61000-6-4:2001 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.12.2009) 

Cenelec EN 61008-1:2004 
Întreruptoare automate de curent diferențial rezidual fără protecție încorporată 
la supracurenți pentru uz casnic și similar (ID). Partea 1: Reguli generale 
IEC 61008-1:1996 (Modificat) + A1:2002 (Modificat) 

EN 61008-1:1994 
+ A2:1995 

+ A14:1998 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.4.2009) 

EN 61008-1:2004/A12:2009 Nota 3 1.12.2011 

Cenelec EN 61009-1:2004 
Întreruptoare automate de curent diferențial rezidual cu protecție încorporată la 
supracurenți pentru uz casnic și similar (DD). Partea 1: Reguli generale 
IEC 61009-1:1996 (Modificat) + A1:2002 (Modificat) 

EN 61009-1:1994 
+ A1:1995 

+ A14:1998 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.4.2009) 

EN 61009-1:2004/A13:2009 Nota 3 1.12.2011 

EN 61009-1:2004/A12:2009 Nota 3 1.12.2011
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

Cenelec EN 61131-2:2003 
Automate programabile. Partea 2: Cerințe și încercări ale echipamentelor 
IEC 61131-2:2003 

EN 61131-2:1994 
+ A11:1996 
+ A12:2000 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.5.2006) 

Cenelec EN 61131-2:2007 
Automate programabile. Partea 2: Cerințe și încercări ale echipamentelor 
IEC 61131-2:2007 

EN 61131-2:2003 
Nota 2.1 

1.8.2010 

Cenelec EN 61204-3:2000 
Surse de alimentare de joasă tensiune, ieșire de c.c. Partea 3: Compatibilitate 
electromagnetică (CEM) 
IEC 61204-3:2000 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.11.2003) 

Cenelec EN 61326:1997 
Mijloace electrice de măsurare, comandă și de laborator. Cerințe referitoare la 
CEM 
IEC 61326:1997 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2001) 

EN 61326:1997/A1:1998 
IEC 61326:1997/A1:1998 

Nota 3 Dată depășită 
(1.7.2001) 

EN 61326:1997/A2:2001 
IEC 61326:1997/A2:2000 

Nota 3 Dată depășită 
(1.4.2004) 

EN 61326:1997/A3:2003 
IEC 61326:2002 (Annexes E & F only) + IEC 

Nota 3 Dată depășită 
(1.10.2006) 

Cenelec EN 61326-1:2006 
Echipamente electrice de măsurare, de comandă și de laborator. Cerințe CEM. 
Partea 1: Cerințe generale 
IEC 61326-1:2005 

EN 61326:1997 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.2.2009) 

Cenelec EN 61326-2-1:2006 
Echipamente electrice de măsurare, de comandă și de laborator. Cerințe CEM. 
Partea 2-1: Cerințe speciale. Configurații de încercare, condiții funcționale și 
criterii de performanță pentru încercarea de sensibilitate a echipamentelor de 
măsurare utilizate în aplicații neprotejate CEM 
IEC 61326-2-1:2005 

EN 61326:1997 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.2.2009) 

Cenelec EN 61326-2-2:2006 
Echipamente electrice de măsurare, de comandă și de laborator. Cerințe CEM. 
Partea 2-2: Cerințe speciale. Configurații de încercare, condiții funcționale și 
criterii de performanță pentru echipamente portabile de încercare, de 
măsurare și de supraveghere utilizate în sisteme de distribuție de joasă tensiune 
IEC 61326-2-2:2005 

EN 61326:1997 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.2.2009) 

Cenelec EN 61326-2-3:2006 
Echipamente electrice de măsurare, de comandă și de laborator. Cerințe CEM. 
Partea 2-3: Cerințe speciale. Configurații de încercare, condiții funcționale și 
criterii de performanță pentru traductoare cu sistem de condiționare a 
semnalului integrat sau la distanță 
IEC 61326-2-3:2006 

EN 61326:1997 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.8.2009) 

Cenelec EN 61326-2-4:2006 
Echipamente electrice de măsurare, de comandă și de laborator. Cerințe CEM. 
Partea 2-4: Cerințe speciale. Configurații de încercare, condiții funcționale și 
criterii de performanță pentru dispozitive de supraveghere a izolației în confor­
mitate cu CEI 61557-8 și pentru echipamentele de localizare a defectelor de 
izolație în conformitate cu 
CEI 61557-9 
IEC 61326-2-4:2006 

EN 61326:1997 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.11.2009)
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

Cenelec EN 61326-2-5:2006 
Echipamente electrice de măsurare, de comandă și de laborator. Cerințe CEM. 
Partea 2-5: Cerințe speciale. Configurații de încercare, condiții funcționale și 
criterii de performanță pentru dispozitivele de câmp cu interfețe în conformitate 
cu 
CEI 61784-1, CP 3/2 IEC 61326-2-5:2006 

EN 61326:1997 
și amendamentele sale 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.9.2009) 

Cenelec EN 61543:1995 
Dispozitive diferențiale reziduale (DDR) pentru uz casnic și scopuri similare. 
Compatibilitate electromagnetică 
IEC 61543:1995 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(4.7.1998) 

EN 61543:1995/A11:2003 Nota 3 Dată depășită 
(1.3.2007) 

EN 61543:1995/A12:2005 Nota 3 Dată depășită 
(1.3.2008) 

EN 61543:1995/A2:2006 
IEC 61543:1995/A2:2005 

Nota 3 Dată depășită 
(1.12.2008) 

Cenelec EN 61547:1995 
Echipamente pentru iluminat de uz general. Cerințe privind imunitatea CEM 
IEC 61547:1995 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.1996) 

EN 61547:1995/A1:2000 
IEC 61547:1995/A1:2000 

Nota 3 Dată depășită 
(1.11.2003) 

Cenelec EN 61557-12:2008 
Securitate electrică în rețele de distribuție de joasă tensiune de 1 kV c.a. și 
1,5 kV c.c. Dispozitive de control, de măsurare sau de supraveghere a 
măsurilor de protecție. Partea 12: Dispozitive de măsurare și de supraveghere 
a performanțelor 
IEC 61557-12:2007 

Cenelec EN 61800-3:2004 
Acționări electrice de putere cu viteză variabilă. Partea 3: Cerințe CEM și 
metode de încercare specifice 
IEC 61800-3:2004 

EN 61800-3:1996 
+ A11:2000 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.10.2007) 

Cenelec EN 61812-1:1996 
Relee cu timp specificat pentru aplicații industriale. Partea 1: Prescripții și 
încercări 
IEC 61812-1:1996 

EN 61812-1:1996/A11:1999 Nota 3 Dată depășită 
(1.1.2002) 

Cenelec EN 62020:1998 
Aparate electrice mici. Dispozitive de control al izolației prin curent diferențial 
rezidual (RCM) pentru uz casnic și scopuri similare 
IEC 62020:1998 

EN 62020:1998/A1:2005 
IEC 62020:1998/A1:2003 (Modificat) 

Nota 3 Dată depășită 
(1.3.2008) 

Cenelec EN 62026-1:2007 
Aparataj de joasă tensiune. Interfețe pentru dispozitive de comandă (CDI). 
Partea 1: Reguli generale 
IEC 62026-1:2007 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

1.9.2010
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

EN 62026-1:2007 nu dă prezumția de conformitate fără o altă parte din standard. 

Cenelec EN 62040-2:2006 
Surse de alimentare neîntreruptibile (UPS). Partea 2: Cerințe de compatibilitate 
electromagnetică (CEM) 
IEC 62040-2:2005 

EN 50091-2:1995 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.10.2008) 

Cenelec EN 62052-11:2003 
Echipament pentru măsurarea energiei electrice (c.a). Prescripții particulare. 
Partea 11: Echipament pentru măsurare 
IEC 62052-11:2003 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.3.2006) 

EN 62052-11:2003 nu dă prezumția de conformitate fără o altă parte din seriile EN 62053. 

Cenelec EN 62052-21:2004 
Echipament pentru măsurarea energiei electrice (c.a). Prescripții generale, 
încercări și condiții de încercare. Partea 21: Echipament pentru tarifare și 
controlul sarcinii 
IEC 62052-21:2004 

EN 61037:1992 
+ A1:1996 
+ A2:1998 

EN 61038:1992 
+ A1:1996 
+ A2:1998 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2007) 

EN 62052-21:2004 nu dă prezumția de conformitate fără o altă parte din seriile EN 62054. 

Cenelec EN 62053-11:2003 
Echipament pentru măsurarea energiei electrice (c.a). Prescripții particulare. 
Partea 11: Contoare electromecanice pentru energie activă (clase 0,5 , 1 și 2) 
IEC 62053-11:2003 

EN 60521:1995 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.3.2006) 

Cenelec EN 62053-21:2003 
Echipament pentru măsurarea energiei electrice (c.a). Prescripții particulare. 
Partea 21: Contoare statice pentru energie activă (clase 1 și 2) 
IEC 62053-21:2003 

EN 61036:1996 
+ A1:2000 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.3.2006) 

Cenelec EN 62053-22:2003 
Echipamente pentru măsurarea energiei electrice (c.a). Prescripții particulare. 
Partea 22: Contoare statice pentru energie activă (clase 0,2 S și 0,5 S) 
IEC 62053-22:2003 

EN 60687:1992 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.3.2006) 

Cenelec EN 62053-23:2003 
Echipamente pentru măsurarea energiei electrice (c.a). Prescripții particulare. 
Partea 23: Contoare statice pentru energie reactivă (clase 2 și 3) 
IEC 62053-23:2003 

EN 61268:1996 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.3.2006) 

Cenelec EN 62054-11:2004 
Echipamente de măsurare a energiei electrice (c.a.). Tarifare și controlul sarcinii. 
Partea 11: Prescripții particulare pentru receptoare electronice de telecomandă 
centralizată 
IEC 62054-11:2004 

EN 61037:1992 
+ A1:1996 
+ A2:1998 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2007) 

Cenelec EN 62054-21:2004 
Echipamente de măsurare a energiei electrice (c.a.). Tarifare și controlul sarcinii. 
Partea 21: Prescripții particulare pentru programatoare 
IEC 62054-21:2004 

EN 61038:1992 
+ A1:1996 
+ A2:1998 

Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.7.2007) 

Cenelec EN 62135-2:2008 
Echipamente pentru sudare prin presiune. Partea 2: Prescripții pentru compati­
bilitate electromagnetică (CEM) 
IEC 62135-2:2007 

EN 50240:2004 
Nota 2.1 

1.2.2011
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OES ( 1 ) Referința și titlul standardului armonizat 
(și documentul de referință) 

Referința standardului 
înlocuit 

Data încetării prezumției de 
conformitate a standardului 

înlocuit 
Nota 1 

Cenelec EN 62310-2:2007 
Sisteme de transfer static (STS). Partea 2: Cerințe de compatibilitate electromag­
netică 
IEC 62310-2:2006 (Modificat) 

Standard(e) generic(e) 
corespunzător (cores­

punzătoare) 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(1.9.2009) 

ETSI EN 300 386 V1.2.1 
Compatibilitate electromagnetică și probleme de spectru radio (ERM). Echi­
pamente pentru rețele de telecomunicații. Cerințe de compatibilitate electromag­
netică (CEM) 

EN 300 386-2 V1.1.3 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(31.8.2007) 

ETSI EN 300 386 V1.3.1 
Compatibilitate electromagnetică și probleme ale spectrului radio (ERM). Echi­
pamente pentru rețele de telecomunicații. Cerințe de compatibilitate electromag­
netică (CEM) 

EN 300 386-2 V1.1.3 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(31.8.2007) 

ETSI EN 300 386 V1.3.2 
Compatibilitate electromagnetică și probleme ale spectrului radio (ERM). Echi­
pamente pentru rețele de telecomunicații. Cerințe de compatibilitate electromag­
netică (CEM) 

EN 300 386-2 V1.1.3 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(31.8.2007) 

ETSI EN 300 386 V1.3.3 
Compatibilitate electromagnetică și probleme ale spectrului radio (ERM). Echi­
pamente pentru rețele de telecomunicații. Cerințe de compatibilitate electromag­
netică (CEM) 

EN 300 386-2 V1.1.3 
Nota 2.1 

Dată depășită 
(31.8.2007) 

ETSI EN 300 386 V1.4.1 
Compatibilitate electromagnetică și probleme ale spectrului radio (ERM). Echi­
pamente pentru rețele de telecomunicații. Cerințe de compatibilitate electromag­
netică (CEM) 

EN 300 386 V1.3.3 
Nota 2.1 

31.7.2011 

( 1 ) Organismul european de standardizare: 
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Tel. +32 25500811; fax +32 25500819 (http://www.cen.eu), 
— CENELEC: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË, Tel. +32 25196871, fax +32 25196919 (http://www.cenelec.eu), 
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Tel. +33 492944200; fax +33 493654716 (http://www.etsi.eu). 

Nota 1: În general, data încetării prezumției de conformitate va fi data retragerii («dow») stabilită de către 
Organismul european de standardizare, însă se atrage atenția utilizatorilor acestor standarde 
asupra faptului că aceasta poate diferi în anumite cazuri excepționale. 

Nota 2.1: Standardul nou (sau modificat) are aceeași sferă de aplicare ca standardul înlocuit. La data 
menționată standardul înlocuit încetează să confere prezumția de conformitate cu cerințele 
esențiale ale directivei. 

Nota 2.2: Noul standard are o sferă de aplicare mai extinsă decât standardul înlocuit. La data menționată 
standardul înlocuit încetează să confere prezumția de conformitate cu cerințele esențiale ale 
directivei. 

Nota 2.3: Noul standard are o sferă de aplicare mai restrânsă decât standardul înlocuit. La data menționată 
standardul înlocuit (parțial) încetează să confere prezumția de conformitate cu cerințele esențiale 
ale directivei pentru acele produse care intră în sfera de aplicare a noului standard. Prezumția de 
conformitate cu cerințele esențiale ale directivei pentru produsele care rămân în sfera de aplicare a 
standardului înlocuit (parțial), dar nu intră în sfera de aplicare a noului standard, nu este afectată. 

Nota 3: În cazul modificărilor, standardul de referință este EN CCCCC:YYYY, modificările sale anterioare, 
dacă există, și noua modificare menționată. Prin urmare, standardul înlocuit (coloana 3) se 
compune din EN CCCCC:YYYY și modificările sale anterioare, dacă există, însă fără noua modi­
ficare menționată. La data menționată standardul înlocuit încetează să confere prezumția de 
conformitate cu cerințele esențiale ale directivei.
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NOTĂ: 

— Informații cu privire la disponibilitatea standardelor se pot obține fie de la organismele europene de 
standardizare, fie de la organismele naționale de standardizare, a căror listă este anexată la Directiva 
98/34/CE a Parlamentului European și Consiliului, modificată prin Directiva 98/48/CE. 

— Standardele armonizate sunt adoptate de către organizațiile europene pentru standardizare în limba 
engleză (CEN și CENELEC le publică, de asemenea, în franceză și germană). Prin urmare, titlurile 
standardelor armonizate sunt traduse în toate celelalte limbi oficiale ale Uniunii Europene de către 
organismele naționale pentru standardizare. Comisia Europeană nu este responsabilă de corectitudinea 
titlurilor care au fost prezentate pentru publicarea în Jurnalul Oficial. 

— Publicarea referințelor în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene nu implică faptul că standardele sunt 
disponibile în toate limbile comunitare. 

— Această listă înlocuiește toate listele anterioare publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Comisia 
asigură actualizarea acestei liste. 

— Mai multe informații despre standardele armonizate se găsesc pe internet la http://ec.europa.eu/ 
enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm”
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Preţul abonamentelor în 2010 
(fără TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simplă) 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, numai versiunea tipărită 22 de limbi oficiale ale UE 1 100 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, versiunea tipărită + CD-ROM, 
ediţie anuală 

22 de limbi oficiale ale UE 1 200 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tipărită 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, CD-ROM, ediţie lunară (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an 

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S – Anunţuri de achiziţii publice), 
CD-ROM, ediţie bisăptămânală 

Multilingv: 23 de limbi 
oficiale ale UE 

300 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seria C – Anunţuri de concurs Limbă (limbi) în funcţie de 
concurs 

50 EUR pe an 

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare în limbile oficiale ale Uniunii Europene, este 
disponibil în 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislaţie) și C (Comunicări și informări). 

Pentru fiecare versiune lingvistică se încheie un abonament separat. 
În conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat în Jurnalul Oficial L 156 
din 18 iunie 2005, care prevede că, temporar, instituţiile Uniunii Europene nu au obligaţia de a redacta toate 
actele în irlandeză și nici de a le publica în această limbă, Jurnalele Oficiale publicate în limba irlandeză se 
comercializează separat. 
Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S – Anunţuri de achiziţii publice) cuprinde toate cele 23 de 
versiuni lingvistice oficiale într-un singur CD-ROM multilingv. 
La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene conferă dreptul de a primi diverse anexe ale 
Jurnalului Oficial. Abonaţilor li se semnalează apariţia anexelor printr-un aviz către cititori inclus în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene. 
Formatul CD-ROM va fi înlocuit în cursul anului 2010 cu formatul DVD. 

Distribuire și abonamente 

Abonamente la diverse periodice destinate vânzării, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 
pot fi contractate prin agenţiile noastre de vânzări. 
Lista agenţiilor de vânzări este disponibilă la adresa: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferă acces direct și gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest 
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislaţiei, a 
jurisprudenţei și a actelor pregătitoare ale legislaţiei. 

Pentru mai multe informaţii despre Uniunea Europeană, consultaţi: http://europa.eu 
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